
BUILT-IN-SARJA
Omistajan opas

Sovelletaan sarjanumeroa

Haluamme kuulla mielipiteesi!
Vieraile sivuillamme Napoleon.com kirjoittaaksesi arvostelun

Tässä oppaassa esitellyt grillit 
voivat poiketa ostamastasi 
mallista..



2   |   Tervetuloa Napoleon.com   |   BUILT-IN-SARJA

! !

HALUAMME, ETTÄ GRILLAUSKOKEMUKSESI ON IKIMUISTOINEN JA TURVALLINEN. 

Lue ja noudata tätä käyttöohjetta ennen laitteen käyttöä, jotta vältät omaisuusvahingot, henkilövahingot tai kuoleman.
Poista kaikki pakkausmateriaali, mainostarrat ja -kortit laitteesta ennen käyttöä.

ULKOILMAGRILLI. KÄYTÄ VAIN ULKOTILOISSA HYVIN TUULETETUSSA TILASSA.
ÄLÄ KÄYTÄ RAKENNUKSESSA, AUTOTALLISSA TAI MISSÄÄN MUUSSA SULJETUSSA TILASSA.

VAARA! 
JOS HAISTAT KAASUN HAJUA:

•	 Sulje kaasu laitteesta
•	 Sammuta avoin liekki
•	 Avaa kansi
•	 Jos haju jatkuu, pysy loitolla laitteesta ja 

soita välittömästi kaasuntoimittajallesi tai 
palolaitokselle.

VAROITUS!
Älä yritä sytyttää tätä laitetta lukematta tämän oppaan 
"SYTYTYS" -osuutta.
Älä säilytä tai käytä bensiiniä tai muita helposti syttyviä 
nesteitä tai höyryjä tämän tai minkä tahansa muun 
laitteen läheisyydessä.
Kaasusäiliötä, joka ei ole liitetty käyttöön, ei saa 
säilyttää tämän tai minkä tahansa muun laitteen 
läheisyydessä.
Jos näitä ohjeita ei noudateta tarkasti, tulipalo 
tai räjähdys voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, 
henkilövahinkoja tai kuoleman.

Varoita aikuisia ja lapsia kuumien pintojen aiheuttamasta vaarasta. Valvo pienten lasten läheisyydessä grilliä.
ASENTAJALLE: Jätä nämä ohjeet grillin omistajan ttulevaa tarvetta varten.

KULUTTAJALLE:  Säilytä nämä ohjeet tulevaa tarvetta varten. 

ONNITTELUT NAPOLEON-
GRILLISTÄSI!
Olet juuri päivittänyt grillauspeliäsi.
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Turvallisuus Ensin
VAROITUS! Yleistä tietoa
Tämä grilli tulee asentaa paikallisten määräysten mukaisesti.

VAROITUS! Sähköturvallisuus
Pidä kaikki sähköjohdot ja polttoaineletkut poissa kuumilta 

pinnoilta.
Kytke ensin kaikki sähkökomponentit laitteeseen ja liitä sitten 
pistorasiaan. Käytä vain ulkogrillin kanssa yhteensopivaa 
Maadoitusvikavirtasuojalla (GFI) suojattua piiriä.
Älä koskaan poista maadoitusliitintä. Käytä vain laitteeseen soveltuvia ja 
ulkokäyttöön hyväksyttyjä jatkojohtoja, joissa on W-A -merkintä.
Jos virtajohto vaurioituu, korvaa se kokonaisella virtajohdolla ja 
muuntaja-kokoonpanolla, jotka on suositeltu NAPOLEONIN toimesta.

VAROITUS! Asennus & Kokoonpano
Kokoa tämä grilli täsmälleen niin kuin ohjeissa kuten 

Asennusoppaassa kerrotaanos grilli on koottu kaupassa, tarkista 
kokoonpano-ohjeet varmistaaksesi oikean kokoonpanon.
Tee tarvittava vuototesti ennen grilin käyttöä.
Älä muuta tätä grilliä millään tavalla.
Käytä vain tämän grilin mukana toimitettua paineen säädintä ja 
letkukokoonpanoa tai NAPOLEONIN nimenomaisesti suosittelemia 
varaosia.

�VAROITUS! Käyttö
Lue tämä koko omistajan käsikirja ennen kuin käytät tätä grilliä.

Tee vuototesti ennen jokaista käyttökertaa, vuosittain ja aina kun 
kaasukomponentteja vaihdetaan.
Noudata sytytysohjeita tarkasti.

VAROITUS! Säilytys & Pois käytöstä
Sulje kaasu syöttöventtiilissä.

Irrota letku kaasupullon ja grilin välillä.
Poista kaasupullo ja säilytä se ulkona hyvin tuuletetussa tilassa lasten 
ulottumattomissa.
ÄLÄ säilytä kaasupulloja rakennuksessa, autotallissa, varastossa tai 
missään muussa suljetussa tilassa.

VAROITUS! Oikea Tuotteen Hävittäminen
Tämä merkintä osoittaa, että tätä tuotetta ei saa hävittää 
muiden kotitalousjätteiden kanssa EU-alueella. Estääksesi 
mahdolliset ympäristöhaitat tai ihmisille aiheutuvat vaarat 
hallitsemattomasta jätteenkäsittelystä, kierrätä se vastuullisesti 
edistääksesi materiaaliresurssien kestävää uudelleenkäyttöä. 

Palauttaaksesi käytetyn laitteen, käytä palautus- ja keräysjärjestelmiä 
tai ota yhteyttä siihen jälleenmyyjään, josta tuote on ostettu. He voivat 
ottaa tuotteen ympäristöystävälliseen kierrätykseen.

+31 88 58866 55 www.napoleon.comeu.info@napoleon.com
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Järjestelmän ominaisuudet

Tässä käyttöoppaassa kuvattu laite saattaa poiketa ostamastasi mallista. Esittelyssä oleva malli: BIG32FTPSS-XX!

Vaivaton puhdistus irrotettavalla 
etupuolella olevalla 
rasvalaatikolla ja integroidulla 
työkalukaavintajärjestelmällä, 
joka pitää keittotilan siistinä.

Turvavalot takaavat 
turvallisuuden ja tunnelman 
hehkuvilla sinisillä valoilla, 
jotka muuttuvat punaisiksi 
polttimien ollessa käytössä.

Suuri ruostumattomasta 
teräksestä valmistettu 
paistopinta.

Sama asennusjalanjälki 
kuin sisäänrakennetulla 
BIG32-grillillillämme, mikä 
helpottaa asennusta tai 
päivityksiä.

Alan johtava lämmön 
tasaisuus ja nopeat 
lämpenemisajat.

Saranoitu, irrotettava 
ruostumattomasta 
teräksestä valmistettu 
kansi.

Tarkkuuskypsennys 
kaksivyöhykesäädöllä, jolla 
voit kypsentää erilaisia 
ruokia eri lämpötiloissa 
samanaikaisesti.

Ensiluokkainen 
ruostumattomasta teräksestä 
valmistettu rakenne, joka on 
suunniteltu kestävää laatua 
ja kestävyyttä varten.

Sisältää kätevästi 
integroidun virtalähteen, 
joka voidaan liittää BIB-
sivupolttimiin (lisävaruste).

Yhden kosketuksen 
käynnistys integroidun 
sähkösytytysjärjestelmän 
avulla.

Automaattinen kaasuvirran 
tunnistus ja katkaisu polttimen 
puhkeamisen yhteydessä.

Integroitu 
työkalukoukku.
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VAROITUS! Kaasun liittäminen ja asennus sekä letkuliitännän suorittaminen on tehtävä lisensoitujen 
kaasuputkien toimesta, ja grilli on testattava vuodoille ennen sen käyttöä.

VAROITUS! Varmista, että letkut eivät kosketa grilin korkeita lämpöpintoja.

VAROITUS! Saatavilla olevat osat voivat olla erittäin kuumia. Pidä pienet lapset poissa.

Aloittaminen

!

VAARA / VAROITUS! Varoittaa vaarasta, joka voi 
aiheuttaa tulipalon, räjähdyksen, kuoleman tai 
vakavan ruumiinvamman.

VAROITUS / VAROITUS! Varoittaa vaarasta, 
joka voi aiheuttaa lievän ruumiinvamman tai 
omaisuusvahinkoa.  

Käytä suojakäsineitä.
 

Käytä suojalaseja. 

VAROITUS! Kuuma pinta.

 �Tärkeää tietoa.

 �Kipinät tai liekit voivat aiheuttaa tulipalon, 
räjähdyksen, omaisuusvahinkoja, vakavia 
ruumiinvammoja tai kuoleman.
  �Älä koskaan käytä avotulta kaasuvuodon 

tarkistamiseen. Kipinät tai liekit voivat aiheuttaa 
tulipalon, räjähdyksen, omaisuusvahinkoja, vakavia 
ruumiinvammoja tai kuoleman  

 �VAARA! Sulje välittömästi kaasun syöttö ja irrota.

Muita turvallisia 

•	 Polttimien säätimien on oltava pois päältä, kun 
kaasupullon venttiili kytketään päälle.

•	 Älä käytä laitetta kansi suljettuna.
•	 Älä siirrä laitetta käytön aikana.
•	 Sulje kaasun syöttö lähteestä käytön jälkeen.
•	 Älä muokkaa laitetta.
•	 Huoltotöitä saa tehdä vain laitteen ollessa viileä.
•	 Älä säilytä sytyttimiä, tulitikkuja tai muita palavia esineitä 

kotelon sisällä.
•	 Pidä kaikki sähköjohdot ja polttoaineen syöttöletkut 

kaukana kaikista lämmitettävistä pinnoista. 
•	 Puhdista tippalevy säännöllisesti, jotta vältät 

rasvakertymät ja rasvapalot.
•	 Pidä polttimen tuuletusputket vapaina hämähäkinseitistä 

ja muista esteistä tarkastamalla ja puhdistamalla ne 
säännöllisesti.

•	 Älä käytä painepesuria minkään laitteen osan 
puhdistamiseen.

•	 Älä sijoita tätä laitetta paikkaan, jossa se voi altistua 
kovalle tuulelle, erityisesti jos tuuli voi tulla suoraan 
laitteen takaa.

•	 Älä käytä laitetta palavien rakenteiden alla.

•	 Tätä laitetta ei ole tarkoitettu asennettavaksi veneisiin 
tai matkailuajoneuvoihin eikä liitettäväksi niihin.

•	 Tätä laitetta on pidettävä käytön aikana etäällä 
syttyvistä materiaaleista.

•	 Pidä aina asianmukainen etäisyys palaviin aineisiin 24" 
(610mm) laitteen takaosaan ja 7" (178mm) sivuille.

•	 Vinyylilaudoituksen tai lasien läheisyydessä 
suositellaan 610 mm:n (24 tuuman) lisäväliä.

•	 Pidä aina seinän vähimmäisetäisyys palaviin aineisiin 17" 
(431 mm) takana ja 9" (228,6 mm) sivuilla. 

•	 Pidä aina vähintään 431 mm (17") etäisyys muiden 
lisälaitteiden välillä.

•	 Laitteen turvallisen käytön vähimmäiskäyttölämpötila 
on -17,8 °C (0 °F).

•	 Tätä laitetta voivat käyttää 8-vuotiaat ja sitä vanhemmat 
lapset sekä henkilöt, joilla on heikentyneet fyysiset, 
sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittävästi 
kokemusta ja tietoa, jos heitä on valvottu tai opastettu 
laitteen turvallisesta käytöstä ja jos he ymmärtävät 
siihen liittyvät vaarat.

•	 Lapset eivät saa leikkiä laitteella.
•	 Lapset eivät saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman 

valvontaa.

toimintatapoja

!

!

!

STOP

Integroitu 
työkalukoukku.
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Laitteen paikantaminen
On tärkeää, kun valitset kaasulaitteen sijoituspaikkaa. 
jotta varmistetaan, että etäisyydet viereisiin palaviin 
aineisiin täyttyvät. Tämä laite on tarkoitettu asennettavaksi 
ulkoterassille tai pihalle.  
•	 Tätä laitetta saa käyttää vain maanpäällisessä 

ulkoilmatilassa, jossa on luonnollinen ilmanvaihto, 
jossa ei ole seisovia alueita ja jossa kaasuvuodot ja 
palamistuotteet leviävät nopeasti tuulen ja luonnollisen 
konvektion vaikutuksesta. 

•	 Älä käytä rakennuksessa, autotallissa tai muussa 
suljetussa tilassa.

•	 Älä asenna laitetta mihinkään sisäänrakennettuun tai 
sisäänvedettävään rakenteeseen. 

•	 Älä tuki kaasupullon kotelon tuuletusaukkoja.
Kaikkien koteloiden, joissa laitetta käytetään, on täytettävä 
jokin seuraavista vaatimuksista: 
•	 Laitteen katsotaan olevan ulkona, jos se on asennettu 

siten, että se on suojattu enintään kolmelta sivulta seiniä 
laajemmalla alueella, mutta ilman yläpuolella olevaa 
katetta. (Kuva 1)

	» Kaikkien aukkojen on oltava pysyvästi auki.
	» Liukuovia, autotallin ovia, ikkunoita tai suojattuja 

aukkoja ei pidetä pysyvinä aukkoina.
•	 Laitteen katsotaan olevan ulkona, jos se on asennettu 

suojaan, joka ei ole laajempi kuin osittainen kotelo, 
johon kuuluu yläkansi ja enintään kaksi sivuseinää. 
	» Sivuseinät voivat olla samansuuntaiset, kuten 

tuuletusväylällä, tai suorassa kulmassa toisiinsa 
nähden. (Kuva 2 ja kuva 3)

	» Kaikkien aukkojen on oltava pysyvästi auki. 
	» Liukuovia, autotallin ovia, ikkunoita tai suojattuja 

aukkoja ei pidetä pysyvinä aukkoina.
•	 Laitteen katsotaan olevan ulkona, jos se on asennettu 

suojaan, joka ei ole kattavampi kuin osittainen kotelo, 
johon kuuluu yläkansi ja kolme sivuseinää, kunhan 
vähintään 30 prosenttia kotelon vaakasuorasta kehästä 
on pysyvästi auki. (Kuva 4 ja kuva 5)

	» Kaikkien aukkojen on oltava pysyvästi auki.
	» Liukuovia, autotallin ovia, ikkunoita tai suojattuja 

aukkoja ei pidetä pysyvinä aukkoina.

Kuva 4

Kuva 5

Kuva 1

Kuva 2 Kuva 3

vähintään 30 prosenttia 
kotelon vaakasuorasta 
kehästä on pysyvästi auki ja 
rajoittamaton.

Molemmat 
päät auki

vähintään 30 prosenttia 
kotelon vaakasuorasta 
kehästä on pysyvästi auki ja 
rajoittamaton.
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D

A B

H

W

W X

Palamaton työtaso

C

A = 16,5 CM (6,5") 
B = 16,5 CM (6,5") 
C = 14,5 CM (5,7") MIN.

E*

E* = 4,25" 
(10,8 CM) MAX.

VAROITUS! Kaapin rungon ja kaapin ON oltava palamatonta materiaalia, kun laitetta ei ole asennettu 
vastaamaan yksikkösi Zero Clearance -vuorauksen asennusta. Katso tarkat tiedot kokoamisoppaasi 
osaluettelosta.

VAROITUS! Kiinnitä suojapeite laitteeseen tukevasti suojaamaan sitä vaikeilta sääolosuhteilta.

VAROITUS! Jos kotelo sisältää nestekaasukaasupullon, tämän rakenteen on noudatettava sisäänrakennetun 
kaasupullokaapin ohjeita. Katso Kaasuliitännät .

Leikkausmitat

!

AUKON MITAT (TUUMAA / CM) AUKON MITAT (TUUMAA / CM)
ZERO CLEARANCE - VUORAUKSENASENTAMINEN

W X D H W X D H
Min. 30 / 76.2 33.50 / 85.1 19.4 / 49.3 10.25 / 26.0 34 / 86.4 35.38 / 89.9 21.38 / 54.3 10.38 / 26.4

Max. 32 / 81.3 - 19.75 / 50.2 - - - - -

E* = Käytettäväksi NAPOLEON BI oven asennuksessa.

Aloittam
inen
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VAROITUS! Älä säilytä varakaasupulloa laitteen alla.

VAROITUS! Älä käytä kaasupulloa, joka on yli 80 % täynnä. 

Kaasuliitännät
Käytä kaasupulloja, joiden tilavuus on vähintään 5 kg tai enimmillään 11 kg, ja joka on rakennettu ja merkitty kansallisten ja 
alueellisten määräysten mukaisesti. On suositeltavaa sijoittaa kaasupullo sisäänrakennettuun koteloon. Ks: Jos kaasupullo 
sijoitetaan sisäänrakennettuun koteloon lisätietoja. Varmista, että kaassupullo voi tarjota riittävästi polttoainetta laitteen 
käyttöön. Mikäli olet epävarma, ota yhteyttä paikalliseen kaasuntoimittajaan tai maahantuojaan. Huomautus: Optimaalisen 
suorituskyvyn saavuttamiseksi käytä kaasugrilliä propaasikaasulla.
Vain laitteeseen kytketyt kaasupullot saavat olla säilytystilassa. Sijoita sylinterit vain sisäänrakennetun tilan 
enimmäisleveyden ja -korkeuden rajoissa. Ylimääräisiä kaasupulloja ei saa säilyttää tilassa eikä käytettävän laitteen 
läheisyydessä. Kaasupullon vaihtaminen on suoritettava kaukana kaikista sytytyslähteistä.

 Talokaasun syöttölinjaan
Tämä grilli on käytettävä kaasupaineella, kuten on ilmoitettu 
arvokilvessä (maakaasu 18.5 mbar / propaani 24.5 mbar). Jos 
kaasupaine ylittää nämä vaatimukset, grillin komponenttien 
eteen on asennettava paineenalennin. Jos kaasupaine on 
alempi kuin vaatimukset, laite toimii heikosti eikä saavuta 
maksimilämpötiloja.
Käytä Napoleon toimittamaa kaasupainetta säätelevää 
laitetta ja letkua. Jos niitä ei ole mukana, käytä kansallisten 
ja alueellisten määräysten mukaisia ​​paineventtiileitä ja 
letkuja. 
Suositeltu letkun pituus on 0,9 m. Letkun ei koskaan tule 
olla yli 1,2 m pitkä. Tarkista letku säännöllisesti repeytymien, 
sulamisen tai kulumisen varalta. Vaihda tarvittaessa. Putkisto 
grilliin asti on asentajan vastuulla.
Huom: Letku on vaihdettava ennen siihen painettua 
viimeistä käyttöpäivää tai kansallisten vaatimusten 
mukaisesti.
•	 Kaasuputken on oltava mitoitettu toimittamaan 

arvokilvessä ilmoitettu kW (kilowatti) putken pituuden 
perusteella.

•	 Jos asennat sivupolttimen, laitteelle on johdettava 

Liitäntä ja Asennus
1.	 Tarkista kaasupullon kunto kolhujen ja ruosteen varalta. 

Älä koskaan käytä vaurioitunutta pulloa tai jos pullon 
venttiili on vaurioitunut.

2.	 Sijoita kaasupullo sille varatulle alueelle säilytystilassa.
3.	 Varmista, ettei kaasusäätimen letkussa ole kiertymiä tai 

mutkia.
4.	 Poista kaasupullosta venttiilin sinetti tai/ja korkki.
5.	 Aseta matalapainesäädin kaasupullon venttiiliin.
6.	 Varmista, ettei letku kosketa rasvapeltiä tai grilin 

korkean lämpötilan pintoja, koska se voi sulaa ja 
aiheuttaa tulipalon.

erillinen kaasulinja tietyn aukon kautta kyseisessä 
paikassa.

1.	 Käyttöyksikön yläpuolelle on asennettava helposti 
saavutettava käsikäyttöinen sulkuventtiili. Mukana 
toimitetaan joustava metalliliitin asennuksen 
helpottamiseksi. Liitä liittimen toinen pää kaasuputkeen.. 

2.	 Kiristä käyttämällä kahta jakoavainta. Älä käytä kierteen 
tiivistysainetta tai putkiöljyä. 

3.	 Varmista, että liitin ei kulje läpi seinän, lattian, katon tai 
väliseinän ja että se on suojattu vaurioilta. 

4.	 Tee vuototesti ennen grillaamisen aloittamista. Katso 
Vuototesti.

7.	 Varmista, ettei kaasupullo ole alttiina äärimmäiselle 
kuumuudelle tai suoralle auringonvalolle.

8.	 Tee vuototesti ennen grillaamisen aloittamista. Katso 
Vuototesti.

VAROITUS!  Liittimien on oltava jäykän putken, kupariputken tai hyväksytyn taipuisan metallin mukaiset ja ne 
on täytettävä kansallisten ja alueellisten määräysten vaatimukset.

VAROITUS! Katkaise grilin ja sen yksittäisen sulkuventtiilin liitos kaasunjakojärjestelmästä kaikkien 
painetestien aikana.
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Aukko A

Aukko B

5"
(12,7 cm)

5"
(12,7 cm)

2" (5,1cm)

306 mm

465 mm

Maksimisylinterin mitat

34"
(86,36 cm)

1"
(2,54 cm)

Huom: Katso Kokoonpano-opas propaanin lisävarastointia varten.

VAROITUS! Noudata tarkasti kaikkia eritelmiä ja ohjeita tulipalon, räjähdyksen, omaisuusvahinkojen, 
henkilövahinkojen tai kuoleman estämiseksi.

VAROITUS! Tarkista letku mahdollisten liiallisen hankauksen, sulamisen, viiltojen tai halkeamien varalta. Jos letku 
on vaurioitunut, se on vaihdettava kokoonpanoon, joka on erityisesti suositeltu NAPOLEON toimesta.

Jos kaasupullo sijoitetaan sisäänrakennettuun koteloon
•	 Säilytystilan suunnittelun tulee mahdollistaa 

kaasupullon liittäminen, irrottaminen ja liitosten 
tarkastaminen ja testaaminen sen ulkopuolella. 
Liitokset, jotka voivat joutua häiriintymään 
asennettaessa sylinteriä säilytystilaan, voidaan tehdä 
vuototesti sisäpuolella.

•	 Kaasupullo on eristettävä grillin säilytystilasta ja 
suojattava säteilyltä, liekeiltä, kuumilta tippuvilta 
rasvoilta ja muilta vierailta tai vaarallisilta aineilta.

•	 Kaasupullolle pääsyyn tarkoitettu ovi säilytystilassa on 
hyväksyttävä, jos se ei ole lukittava ja sen voi avata 
ilman työkaluja.

•	 Säilytystilan pohjan ja maanpinnan väliin on oltava 
vähintään 5,08 cm.

•	 Varmista, että säilytystilan ulkopuolisessa 

näkyvässä sivussa on vähintään kaksi esteetöntä 
ilmanvaihtoaukkoa, toinen enintään 12,7 cm päässä 
säilytystilan yläosasta ja toinen enintään 2,54 cm 
päässä sylinterin aukon pohjapinnasta.

•	 Yläaukon on oltava yhteensä yli 130 cm² 9,1 kg 
sylinterille ja yli 195 cm² 13,6 kg sylinterille.

•	 Ala-aukon on oltava yhteensä yli 65 cm² 9,1 kg 
sylinterille ja yli 100 cm² 13,6 kg sylinterille.

•	 Yläreunan on oltava enintään 127 mm lattiatason 
yläpuolella.

•	 Jokaisen aukon on oltava tarpeeksi suuri päästääkseen 
3,2 mm tangon sisään.

•	 Aukon on oltava vapaata aluetta riippuen sylinterin 
koosta:

SYLINTERIN KOKO AUKKO A-ALUE AUKON B PINTA-ALA
9,1 kg (20 lb) 20 tuumaa² (130 cm)²) 10 tuumaa (65 cm)²)
30 lb (13,6 kg) 30 tuumaa² (195 cm)²) 15 tuumaa² (100 cm)²)

Aloittam
inen

!
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VAROITUS! Älä koskaan käytä avointa liekkiä kaasuvuodon tarkistamiseen. Kipinät tai liekit voivat aiheuttaa 
tulipalon, räjähdyksen, omaisuusvahinkoja, vakavia fyysisiä vammoja tai kuoleman. 

VAROITUS! Käytä vain grillin mukana toimitettua paineensäädintä ja 
letkukokoonpanoa tai sellaista, joka noudattaa paikallisia määräyksiä.

Vuototesti
Miksi ja milloin tehdä vuototesti?
Vuototesti varmistaa, ettei kaasua karkaa sen jälkeen, kun 
olet liittänyt letkun kaasulähteeseen.
Joka kerta kun kaasupullo vaihdetaan ja asennetaan 
uudelleen, varmista, ettei liitoksissa, joissa paineenalennin 
liitetään säiliöön, ole vuotoja.
Tee vuototesti tälle grillille ennen käyttöä, vuosittain ja aina 
kun vaihdat kaasukomponentteja.

Vuototestin vaiheet
1.	 Älä tupakoi testin aikana.
2.	 Poista kaikki sytytyslähteet.
3.	 Käännä kaikkien polttimien säätimet pois päältä.
4.	 Avaa kaasun syöttöventtiili.
5.	 Levitä saippuavesiliuosta kaikkiin letkun liitoskohtiin 

kaasupullon ja grillin välillä, myös matalapainesäätimelle. 
Mikäli välillä on sulkuhanoja tms. tee vuototesti myös 
niiden liitoksiin.

6.	 Kuplat osoittavat kaasuvuodon.

Jos havaitset vuodon
1.	 Kytke kaasun syöttö pois päältä.
2.	 Kiristä löysät liitokset.
3.	 Kytke kaasunsyöttö päälle.
4.	 Testaa tiiviys uudelleen saippua- ja vesiliuoksella.
5.	 Jos vuoto jatkuu, katkaise kaasunsyöttö ja irrota laite.
6.	 Pyydä sertifioitua asentajaa tai jälleenmyyjää 

tarkastamaan laite. Älä käytä laitetta ennen kuin vuoto 
on korjattu.

!STOP
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en
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VAROITUS! Varmista, että kaikkien polttimen säätimien asento on OFF-asennossa ennen kaasun 
syöttöventtiilin hitaasti avaamista.

VAROITUS! Noudata sytytysohjeita huolellisesti.

VAROITUS! Varmista, että grillin kansi on AVATTU sytyttäessä.

VAROITUS! Älä säädä paistolevyä laitteen ollessa kuuma tai sen ollessa toiminnassa.

Toiminta

!

Kuva 2

HALUAMME 
AUTTAA!

Napoleon on täällä 
varmistaakseen, että 
ruoanlaittokokemuksesi 
on ikimuistoinen. Ota 
yhteyttä, jos tarvitset 
lisäapua.

Left Burner Right Burner

Light Switch

Kuva 1

2 3

1 2 3

Grillin sytytys
Käytätkö grilliä ensimmäistä kertaa? Tee sille ensipoltto.
Käytä polttimia korkealla 30 minuutin ajan kansi auki. On 
normaalia, että laitteesta lähtee hajua, kun se sytytetään 
ensimmäistä kertaa. Tämä haju johtuu valmistusprosessissa 
käytettyjen sisäisten maalien ja voiteluaineiden 
"palamisesta", eikä sitä esiinny uudelleen. 

Polttimen sytyttäminen
1.	 Avaa laitteen kansi.
2.	 Nupin painaminen sisään aktivoi sytyttimen, kuulet 

nopean naksahtavan äänen. Työnnä ja käännä polttimen 
säätönuppi vastapäivään asentoon HIGH. Jatka 
säätönupin painamista sisäänpäin, kunnes poltin syttyy 
(nupin merkkivalo muuttuu punaiseksi, kun poltin syttyy). 
Vapauta säätönuppi. (Kuva 1)

3.	 Jos poltin ei syty, nuppi vilkkuu punaisena, kunnes 
se havaitsee liekin. Jos liekkiä ei havaita - käännä 
säätönuppi myötäpäivään OFF-asentoon. Odota 5 
minuuttia, että kaasu haihtuu. (Kuva 1)

4.	 Toista vaihe 2 tai sytytä tulitikulla.
Huom: Nupit vilkkuvat myös silloin, jos on tapahtunut 
puhallus tai toimintahäiriö. Katso Vianmääritys.

Sytyttäminen tulitikulla
1.	 Kiinnitä tulitikku mukana toimitettuun sytytystankoon.
2.	 Työnnä sytytetty tulitikku grillilevyn alapuolelle.
3.	 Samalla kun käännät vastaavan polttimen nupin 

korkealle. (Kuva 2)

Huomautus: Sähkökatkoksen sattuessa laite voidaan 
sytyttää tulitikulla.

Kannen irrottaminen (valinnainen)
Laitteen kansi on suunniteltu niin, että se on helppo irrottaa. 
Katso Kokoonpano-opas.

Vasen poltin

Spínač světla

Oikea poltin
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VAROITUS! Älä koskaan sulje laitteen kantta käytön aikana tai kuumana. Anna laitteen jäähtyä kokonaan ennen 
kannen sulkemista. 

VAROITUS! Puhdista rasva säännöllisesti koko laitteesta, jotta vältetään rasvakertymät ja rasvapalot.

VAROITUS! Älä jätä ruokaa ilman valvontaa. !

OLE 
VAROVAINEN!

Grilli ja koko tulipesä voivat 
kuumentua erittäin kuumiksi 
käytön aikana.

RUOANLAITTO 
PRO VINKKI!

Käytä lämpömittaria 
lihan sisälämpötilan 
tarkistamiseen 
varmistaaksesi, että liha on 
kypsynyt täydellisesti.

Kuva 1

Kuva 2

Kuva 3

Ruoanvalmistusohjeet

Polttimen käyttö 
•	 Esilämmitä laitetta enintään 15 minuuttia tai kunnes 

paistopinta saavuttaa halutun lämpötilan. 
•	 Pidä kansi aina auki esilämmityksen ja kypsennyksen 

aikana. 
•	 Käytä kahta kypsennysvyöhykettä erilaisten ruokien 

kypsentämiseen eri lämpötiloissa. (Kuva 1)

•	 Ruoka tarttuu todennäköisemmin grillilevyyn, jos se ei 
ole tarpeeksi kuuma. Käytä grillilevyjen pintalämpötilan 
mittaamiseen tarkoitettua lämpömittaria varmistaaksesi, 
että paistopinta on optimaalisessa lämpötilassa. 

•	 Grillilevy on öljyttävä ennen paistamista, jotta ruoka ei 
tartu kiinni. Katso Voiko ruostumattomasta teräksestä 
valmistettua grillilevyä maustaa? (Kuva 2)

•	 Käytä paistolevyä kastikkeiden sulattamiseen tai 
lämmittämiseen. Aseta kattilat tai pannut sivuun 
matalalle tai keskilämmölle. (Kuva 3)

To
im

in
ta
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ÖLJY- JA 
RASVAEHDOTUS! 

•  Viinirypäleen siemenöljy
•  Auringonkukkaöljy
•  Soijaöljy
•  Seesamiöljy
•  Avokadoöljy

Jos sellaista ei ole saatavilla, 
valitse öljy tai rasva, jonka 
savupiste on korkea. Älä käytä 
suolattuja rasvoja, kuten voita 
tai margariinia.

AMMATTILAISEN 
GRILLAUSVINKKI!

Inspiroidu herkullisten 
aterioiden luomiseen 
resepteistä ja ruoanlaitosta
tekniikat
www.napoleon.com ja 
Napoleonin keittokirjoista.

Ruoanlaittokokemuksen tarkistuslista
Katso tätä luetteloa joka kerta, kun valmistat ruokaa.

☐ Lue käyttöohjeet

Varmista, että olet lukenut käyttöohjeet ja kaikki turvallisuusohjeet.

☐ Puhdista rasvanerotusastia

Varmista aina, että puhdistat rasvalaatikon ennen ruoanlaittoa 
tulipalojen ja liekkien välttämiseksi.

☐ Tarkista letku

Varmista, että laite on sammutettu ja jäähtynyt. Tarkista, ettei letkussa 
ole merkkejä liiallisesta hankautumisesta tai viilloista. Vaihduta letku 
ennen käyttöä, jos letku on vaurioitunut.

☐ Esilämmitä laite

Esilämmitä laite alimmalle asetukselle ja levitä pieni määrä 
ruokaöljyä paistolevylle. Katso kohta Voiko ruostumattomasta 
teräksestä valmistettua grillilevyä maustaa? 

Huom: On suositeltavaa puhdistaa paistolevy jokaisen käytön 
jälkeen. Katso kohta Puhdistusohjeet.

☐ Valmista alue

Varmista, että kaikki ruoanlaiton aikana tarvitsemasi, kuten välineet, 
mausteet, kastikkeet ja astiat, ovat käden ulottuvilla. Älä jätä ruokaa 
ilman valvontaa, sillä se voi palaa.

☐ Jätä tilaa

Jätä grillilevylle ja ruokien väliin tilaa, jotta voit tarvittaessa siirtää 
ruokia.

☐ Käytä lämpömittaria

Käytä lämpömittaria varmistaaksesi, että ruoka on kypsää. Noudata 
asianmukaisia lämpötiloja koskevia ohjeita kaikentyyppiselle lihalle, 
erityisesti siipikarjalle.

Voiko ruostumattomasta teräksestä valmistettua grillilevyä 
maustaa?
Kyllä! Ruostumattomassa teräksessä on mikroskooppisen pieniä huokosia, ruoanvalmistuspinnan maustaminen 
täyttää nämä huokoset öljyllä ja auttaa estämään ruoan tarttumista, jolloin saat tuloksia kuin ammattilaiset. Näin se 
tehdään: 

1.	 Pese keittotaso lämpimällä saippuavedellä ja 
pehmeällä liinalla. Taputtele kuivaksi ja anna 
grillilevyn kuivua kokonaan. 

2.	 Esilämmitä laite alimmalle asetukselle.
3.	 Levitä pieni määrä korkean savupisteen ruokaöljyä 

grillilevyn keskelle ja levitä tasaisesti lastalla tai 
puhtaalla liinalla.  Vältä kulmia.

4.	 Kuumenna 176 °C:een (350 °F), kunnes öljy alkaa 
savuta, ja sammuta paistinpannu ja anna sen 
jäähtyä.

5.	 Kun paistopinta on jäähtynyt, pyyhi ylimääräinen 
öljy pois.

6.	 Grilli on nyt maustettu. Toista puhdistuksen 
jälkeen.

Toim
inta
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PRO-VINKKI!

Valitse oikeanlaiset ruoat 
kypsennettäväksi. Grillilevysi on 
erinomainen ruoan kuumassa ja 
nopeassa kypsentämisessä. Vaikka 
voit kypsentää suuria lihapaloja 
grillilevyllä alhaisella lämmöllä, 
Napoleonin kaasu- tai hiiligrillillä 
saat paremman tuloksen.

TIESITKÖ?

On suositeltavaa 
puhdistaa grillilevy 
jokaisen käyttökerran 
jälkeen, jotta rasva 
tai ruokahiukkaset 
eivät jähmettyisi 
paistopinnalle.	

RUOKA SÄÄTÖNUPIN ASETUS KYPSENNYSAIKA EHDOTUKSET

Pihvi
2,54 cm (1 tuuman) 

paksuinen

KORKEA - 2 minuuttia 
kummaltakin puolelta

Harvinainen - 4 minuuttia

Pyydä marmoroitua rasvaa 
leikkeleeseen. Rasva on 
luonnollinen murehduttaja ja 
pitää lihan mehukkaana.

KORKEASTA 
KESKILÄMPÖÖN 
- Korkea lämpö 2 
minuuttia kummaltakin 
puolelta ja käännä sitten 
keskilämmölle

Keskikokoinen - 6 minuuttia

Hyvin tehty - 8 minuuttia

Hampurilainen
½ tuuman (1,27 cm) 

paksuinen

KORKEA - 2 minuuttia 
kummaltakin puolelta Harvinainen - 4 minuuttia

Pidä kaikki patit 
yhtä paksuina, jotta 
kypsennysaika on yhtä 
pitkä.

KORKEA - 2 ½ minuuttia 
kummaltakin puolelta Medium - 5 minuuttia

KORKEA - 3 minuuttia 
kummaltakin puolelta Hyvin kypsä - 6 minuuttia

Porsaankyljykset
MEDIUM 6 minuuttia kummallekin 

puolelle

Valitse paksuja leikkeitä 
mureamman lihan 
saavuttamiseksi. Leikkaa 
ylimääräinen rasva pois.

Lampaankyljykset

KORKEASTA 
KESKIKOKOISELLE - 
Korkea 5 minuuttia, sitten 
keskikokoinen, kunnes on 
valmis

15 minuuttia kummaltakin 
puolelta

Valitse paksuja leikkeitä 
mureamman lihan 
saavuttamiseksi. Leikkaa 
ylimääräinen rasva pois.

Makkara
KESKIMITTAISESTA 
MATALASSAAN 4 - 6 minuuttia

Valitse isompia nakkeja ja 
viillä ne pituussuunnassa 
ennen grillaamista.
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VAROITUS! Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja puhdistaessasi laitetta.

VAROITUS! Kertynyt rasva on palovaara.

VAROITUS! Puhdistus tulee tehdä vain laitteen ollessa viileä, jotta vältetään 
palovammojen mahdollisuus.

Puhdistusohjeet

!

RUOANLAITTO 
PRO VINKKI!

Jos grillilevylle levitetään 
ohut kerros ruokaöljyä, 
herkät ruoat, kuten 
kananmunat tai kala, 
eivät tartu paistopintaan.

Ensimmäinen käyttökerta 
1.	 Pese grillilevy käsin vedellä ja miedolla 

astianpesuaineella, jotta valmistuksessa syntyneet 
jäämät saadaan poistettua.

2.	 Huuhtele huolellisesti kuumalla vedellä ja kuivaa 
kokonaan pehmeällä liinalla.

Griddle-levy
•	 Pyyhi levy jokaisen käytön jälkeen ja kun se 

on jäähtynyt, pyyhi se huolellisesti liinalla, jotta 
ruokahiukkaset ja muut ruoanlaittojäämät saadaan 
poistettua. Pyyhi aina jyvän suuntaisesti.

•	 Poistaaksesi raskaat pinttyneet jäämät, käytä lämmintä 
saippuavettä ja hankaustyynyä. Myös erityiset 
elintarvikkeille soveltuvat grillilevyn puhdistusaineet 
voivat olla sopivia. Pyyhi aina jyvän suuntaisesti.

•	 Huuhtele grillilevy huolellisesti vedellä kaikkien 
puhdistusaineiden käytön jälkeen.

•	 Kuivaa paistolevy huolellisesti puhtaalla liinalla. Voitele 
levy kevyesti haluamallasi ruokaöljyllä. Katso Voiko 
ruostumattomasta teräksestä valmistettua paistolevyä 
maustaa?

•	 Odota, että ruostumattomasta teräksestä valmistettu 
paistolevy värjäytyy pysyvästi, jos sitä käytetään 
säännöllisesti korkeissa kypsennyslämpötiloissa. Tämä 
on normaalia eikä vaikuta laitteen suorituskykyyn.
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VAROITUS! Varmista, että kaikki polttimet on sammutettu ja laite on jäähtynyt ennen puhdistusta. Älä käytä 
uuninpuhdistusainetta minkään laitteen osan puhdistamiseen. Älä laita grillilevyjä tai muita laitteen osia 
itsepuhdistuvaan uuniin puhdistettavaksi. Puhdista laite alueella, jossa puhdistusliuos ei vahingoita terasseja, 
nurmikoita tai terasseja.

VAROITUS! Grillikastike ja suola voivat olla syövyttäviä ja aiheuttaa laitteen osien 
nopeaa heikkenemistä, ellei niitä puhdisteta säännöllisesti. !

A B C

Tippalevy   
Puhdista tippalevy jokaisen käyttökerran jälkeen.

1.	 Kun laite on jäähtynyt kokonaan, irrota tippalevy 
laitteesta: 
A.	 Tartu lokeroon molemmilta puolilta ja nosta sitä 

hieman ylöspäin.
B.	 Vedä sitä itseäsi kohti, juuri paistolevyn reunan ohi.
C.	 Jatka nostamista ja vetämistä vinosti ylöspäin 

kallistamatta sitä. 
Huom: Tippalevyn kallistaminen voi aiheuttaa öljyn 
tai roskien pääsyn laitteen sisälle.

2.	 Puhdista lokero kuumalla saippuavedellä. Jos käytät 
kemikaaleja, noudata huolellisesti valmistajan ohjeita, 
jotta ruostumaton teräs ei vahingoitu. 

3.	 Työnnä tippalevy kokonaan takaisin laitteeseen.

Ohjauspaneeli
Käytä VAIN lämmintä saippuavettä.
Teksti on painettu suoraan ohjauspaneeliin, ja se 
hankautuu vähitellen pois, jos käytetään hankaavia tai 
ruostumattomasta teräksestä valmistettuja puhdistusaineita.
Ohjauspaneelin asianmukainen puhdistus varmistaa, että 
teksti pysyy tummana ja luettavana.

Laitteen ulkopinta
•	 Käytä vain hankaamattomia puhdistusaineita.  

Hankaavat puhdistusaineet tai teräsvilla naarmuttavat 
pintaa. 

•	 Pyyhi aina jyvän suuntaisesti.
•	 Käsittele posliiniemallikomponentteja varoen. Paistettu 

emalipinta on lasimainen ja lohkeaa, jos sitä lyödään. 
•	 Ruostumattomasta teräksestä valmistetut osat 

värjäytyvät kuumennettaessa ja muuttuvat kultaisen 
tai ruskean sävyisiksi. Tämä on normaalia eikä vaikuta 
laitteen suorituskykyyn.

Huom: Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai teräsvillaa 
laitteen maalattuihin, posliinisiin tai ruostumattomasta 
teräksestä valmistettuihin osiin, koska ne naarmuttavat 
pinnan.
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Hyönteissuoja ja polttimen aukot
Hämähäkit ja hyönteiset tuntevat vetoa pieniin suljettuihin 
tiloihin.
Napoleon on varustanut polttimen ilmansulussa olevalla 
hyönteissuojalla. Tämä vähentää todennäköisyyttä, että 
hyönteiset rakentavat pesiä polttimen sisälle, mutta ei poista 
ongelmaa. 
Pesä tai verkko voi aiheuttaa sen, että polttimen liekki palaa 
pehmeän keltaisena tai oranssina ja aiheuttaa tulipalon tai 
takaiskun ohjauspaneelin alapuolella olevaan ilmasulkimeen. 

1.	 Irrota grillilevy nostamalla se suoraan ylös ja 
pois. 	

2.	 Tarkista polttimen aukot tukosten varalta: polttimen 
aukot voivat ajan myötä sulkeutua ruoanlaittojätteen ja 
korroosion vuoksi.

3.	 Käytä avattua paperiliitintä tai mukana toimitettua portin 
huoltopuristinta polttimen porttien puhdistamiseen.

4.	 Poraa tukkeutuneet aukot irti käyttämällä mukana 
toimitettua poranterää pienessä akkuporakoneessa: 
tämä voidaan tehdä polttimen ollessa kiinni laitteessa.

5.	 Älä taivuta poranterää poratessasi aukkoja, koska 
poranterä rikkoutuu.

6.	 Tämä poranterä on tarkoitettu polttimen aukkoihin EI 
messinkisiin aukkoihin, jotka säätelevät kaasun virtausta 
polttimeen.

7.	 Älä suurenna reikiä.
8.	 Varmista, että hyönteisverkko on puhdas, tiivis ja ettei 

siinä ole nukkaa tai muita roskia.  

VAROITUS! On erittäin tärkeää, että venttiili/aukko tulee polttimen putkeen, kun poltin asennetaan takaisin 
paikoilleen puhdistuksen jälkeen ja ennen laitteen sytyttämistä, tai tulipalo tai räjähdys voi tapahtua.

VAROITUS! Vältä suojaamatonta kosketusta kuumien pintojen kanssa.

VAROITUS! Sulje kaasulähde ja irrota laite ennen huoltoa. !

TURVALLISUUS 
ENSIN!

Käytä aina suojakäsineitä 
ja suojalaseja, kun huollat 
laitetta.

HALUAMME 
AUTTAA!

Ota yhteyttä Napoleonin 
asiakasratkaisuosastoon 
suositeltujen varaosien 
saamiseksi.
+31 345 588655

VAROITUS! Grillilevy on painava, on suositeltavaa 
tehdä tämä kahden henkilön voimin. !

Puhdistus
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VAROITUS! Ruokahiukkasia ja rasvaa ei saa jättää grillilevylle, koska ne houkuttelevat jyrsijöitä, jotka ovat 
epähygieenisiä ja voivat pureskella johtoja aiheuttaen pysyviä vaurioita sähkökomponenteille.

Huoltomääräykset

Polttimen portti

Keltainen kärki

Tummansininen

Vaaleansininen

!

VAROITUS! Pidä laite kaukana palavista materiaaleista, bensiinistä ja muista syttyvistä höyryistä ja nesteistä. !

Suositukset
Tämä grilli tulisi tarkastaa ja huoltaa perusteellisesti vuosittain pätevän huoltomiehen toimesta.
•	 Älä estä ilmanvaihdon ja palamisilman virtausta.
•	 Pidä kaasupullon kotelon ilmanvaihtoaukot, jotka sijaitsevat kärryn tai kotelon sivulla sekä alatasolla edessä ja takana, 

vapaana roskista. 

Palamisen säätäminen ilmassa

TÄRKEÄÄ! Tämä on annettava pätevän 
kaasuasentajan tehtäväksi.

•	 Ilmansulku on asetettu tehtaalla, eikä sitä pitäisi tarvita 
säätämistä normaaliolosuhteissa. Säätöjä saatetaan 
tarvita äärimmäisissä kenttäolosuhteissa.

•	 Ilmansulkimen liekit ovat tummansiniset, vaaleansinisellä 
kärkipisteellä ja toisinaan keltaiset, kun se on säädetty 
oikein.

•	 Liian vähäinen ilmavirtaus polttimelle tuottaa nokea ja 
laiskan keltaisia liekkejä.

•	 Liian suuri ilmavirta polttimelle saa liekit nousemaan 
epäsäännöllisesti ja aiheuttaa syttymisvaikeuksia.

 Ilmasulkimen säätäminen 
1.	 Irrota paistolevy. Jätä kansi auki. 
2.	 Löysää ilmansulun lukitusruuvi ja avaa tai sulje 

ilmansulku tarpeen mukaan. 
3.	 Sytytä polttimet korkealle. 

4.	 Tarkasta polttimien liekit silmämääräisesti.
5.	 Käännä polttimet pois päältä, kiristä lukitusruuvit ja 

vaihda poistetut osat takaisin, kun sulkimet on asetettu 
oikein.

6.	 Varmista, että hyönteissuojat on asennettu.

!

Tekniset tiedot 
Seuraava taulukko listaa bruttolämpötehon ja kaasun käyttöarvot per yksikkö:  

AUKON KOKO BRUTTOLÄMMÖNTUOTTO (YHTEENSÄ) KAASUNKÄYTTÖ (YHTEENSÄ)

1.02mm 8 kW 582 g/h
 

Seuraava taulukko luettelee kaikki sertifioidut kaasut ja paineet. Varmista, että laitteen tietolevyssä olevat tiedot vastaavat 
tätä luetteloa. Huomaa: Käytä vain säätimiä, jotka toimittavat tässä luettelossa ilmoitetun paineen.

Kaasuluokka I3B/P(30) I3+(28-30/37) I3B/P(37) I3B/P(50)

Kaasut / paineet Butaani / propaani 30mbar
Butaani 28-30mbar
Propaani 37 mbar

Butaani / Propaani   
37mbar

Butaani / 
Propaani  
50mbar

Maat
LU, NL, DK, FI, SE, CY, CZ, EE, 
LT, MT, SK, SI, BG, IS, NO, HR, 

RO, IT, HU, LV, GR
BE, FR, IT, LU, IE, GB, GR, PT, 
ES, CY, CZ, LT, CH, SI, LV, TR PL DE, AT, CH, SK
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VAROITUS! Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai teräsvillaa laitteen maalattuihin, posliinisiin tai 
ruostumattomasta teräksestä valmistettuihin osiin, koska ne naarmuttavat pintaa.

VAROITUS! Huoltotoimenpiteet on tehtävä vain laitteen ollessa viileä, jotta vältetään palovammojen 
mahdollisuus.

VAROITUS! Vuototesti on suoritettava vuosittain ja kun jokin kaasukäytön osa vaihdetaan tai kun kaasun 
haju on havaittavissa. !

TURVALLISUUS 
ENSIN!

Älä koskaan esilämmitä 
tai kypsennä laitteessa 
kansi suljettuna.

Ruostumaton teräs haastavisssa ympäristöissä
Ruostumaton teräs hapettuu tai tahriintuu kloridien ja sulfidien läsnäollessa, erityisesti rannikkoalueilla, lämpimissä ja erittäin 
kosteissa paikoissa sekä uima-altaiden ja porealtaiden ympärillä. Nämä tahroja muistuttavat näkyvät ruosteelta, mutta ne 
voidaan helposti poistaa tai estää. Pese ruostumattomat ja kromipinnat 3-4 viikon välein. Puhdista lämpimällä saippuavedellä.

Polttimen huolto
•	 Voimakas lämpö ja syövyttävä ympäristö voivat aiheuttaa pinnan korroosiota, vaikka poltin on valmistettu vahvasta 

304-teräksestä.  

TÄRKEÄÄ! Näiden ohjeiden noudattamatta jättämisestä johtuvat vahingot EIVÄT kuulu laitteen takuun piiriin. 

Vältä kuumien grillipintojen vahingoittamista
•	 Älä koskaan valuta kuumaa paistolevyä kylmällä vedellä. Tämä voi aiheuttaa vääntymistä tai vaurioita.
•	 Älä koskaan lyö tai naputtele metallisia työkaluja tai keittoastioita paistinpöydän pintaan.

Ilmanvaihdon selvitys kuuman ilman osalta
•	 Kuuman ilman on voitava poistua grillistä, jotta polttimet toimivat kunnolla. 
•	 Polttimilta voi puuttua happea, jos kuumaa ilmaa ei päästetä poistumaan, jolloin polttimet palavat. 

!

H
uolto
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Vianmääritys
Sytytysongelmat
•	 Polttimet eivät syty sytyttimellä, mutta syttyvät tulitikulla.

Mahdolliset syyt Ratkaisu

Löysät elektrodijohdot tai kytkimen liitinjohdot.
Tarkista, että elektrodijohto on työnnetty tukevasti sytyttimen 
takana olevaan liittimeen. Tarkista, että moduulista 
sytytyskytkimeen (jos varusteena) johtavat johtimet on työnnetty 
tukevasti omiin liittimiinsä.

Polttimen liekkien nostaminen.

Sulje ilmasulku tämän käyttöoppaan kohdan Huolto-ohjeet - 
Palamisilman säätö  mukaisesti. 
TÄRKEÄÄ! Tämä on annettava pätevän kaasuasentajan 
tehtäväksi.

Poltin ei syty, nupit vilkkuvat.
Nupit vilkkuvat, kunnes liekki havaitaan. Katso Laitteen 
sytyttäminen.
Tarkista polttoaineen syöttö.

Poltin palaa, nupit vilkkuvat. Varmista, että anturi on kosketuksissa liekkiin ja että anturiin ei 
ole kertynyt hiiltä, puhdista tarvittaessa.

Sytytin ei toimi, nuppivalot eivät toimi. Tarkista virtalähde. Sähkökatkoksen sattuessa laite voidaan 
sytyttää tulitikulla.

Äänet ja liekit
•	 Puriseva säädin.
•	 Epätasainen lämpö.  

Mahdolliset syyt Ratkaisu

Normaali humina kuumina päivinä.
Tämä ei ole vika. Se johtuu säätimen sisäisistä värähtelyistä eikä 
vaikuta laitteen suorituskykyyn tai turvallisuuteen. Humisevia 
säätimiä EI vaihdeta.

Kaasusäiliön venttiili avattiin liian nopeasti. Avaa kaasusäiliön venttiili hitaasti.

Epäsopiva lämmitys. Esilämmitä laitetta polttimien ollessa korkealla tasolla 10-15 
minuuttia.

Valaistusongelmat
•	 Ohjauspaneelin valot eivät toimi.

 

Mahdolliset syyt Ratkaisu

Laitetta ei ole kytketty verkkovirtaan.
Kytke virtajohto (toimivasta GFI-suojatusta pistorasiasta) 
laitteen takana olevaan sähkörasiaan. Kytke muuntajan johto 
sähkörasiaan.

Sulake on palanut. Vaihda muuntajan pistorasiassa oleva sulake.

Viallinen muuntaja. Tarkista muuntajan ulostulo - sen pitäisi olla 12 VAC.  Vaihda 
tarvittaessa.

Kytkimen tai piirilevyn liitin on syöpynyt tai löysä.
Puhdista liitännät ja varmista, että liittimet on työnnetty tiukasti 
yhteen.  Pääsy piirilevylle on kaapin vasemmalla puolella olevan 
sähkökannen alla.
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Kaasun virtaus
•	 Matala lämpö tai matala liekki, kun venttiili on käännetty korkealle.
•	 Polttimet palavat keltaisella liekillä, ja kaasun haju on havaittavissa.
•	 Liekit nousevat pois polttimesta, kaasun haju on havaittavissa ja mahdollisia sytytysvaikeuksia.
•	 Polttimen teho on KORKEA, mutta asetus on MATALA. Jyrinäääni ja lepattava sininen liekki polttimen pinnalla

Mahdolliset syyt Ratkaisu

Propaani – epäasianmukainen sytytysmenetelmä

Varmista, että sytytysmenetelmää noudatetaan huolellisesti. 
Kaikkien kaasun venttiilien on oltava SULJETTU-asennossa, 
kun matalapainesäädin pullon päällä käännetään päälle. Käännä 
säätimen nappulasta hitaasti, jotta paine tasaantuu. Katso 
Käyttöohjeet - Sytytysohjeet.  

Maakaasu - alimitoitettu syöttöjohto. Putken on oltava mitoitettu asennusmääräysten mukaisesti.

Hitsausvika polttimen kotelossa. 
Anna polttimen jäähtyä ja tarkasta hyvin tarkasti halkeamien 
varalta. Ota yhteys valtuutettuun Napoleon-jälleenmyyjään 
tilataksesi vaihtopoltinkokoonpanon, jos halkeamia havaitaan. 

Sekä propaani- että maakaasu - väärä esilämmitys. Esilämmitä laitetta molempien polttimien ollessa korkealla 10-15 
minuuttia.

Mahdollinen hämähäkinseitti tai muut roskat.
Puhdista huolellisesti pesä tai hämähäkinseitti polttimen 
suuttimista poistamalla se ja noudattamalla tämän oppaan 
ohjeita. Katso Puhdistusohjeet.

Epäasianmukainen ilmaverhojen säätö.

Avaa tai sulje ilmaverho hieman tämän oppaan mukaisesti.  
Katso Huolto-ohjeet.

TÄRKEÄÄ! Tämä on tehtävä valtuutetun kaasuasentajan 
toimesta.

Kaasun puute. Tarkista kaasupullon täytön taso.

Nestekaasuletku on puristuksissa. Tarkista letkun, siirrä jotta se suoristuu tai vaihda 
nestekaasuletku jos se on vaurioitunut.

Propaanisäädin on alhaisessa virtaustilassa.

Sulje polttimet ja sulje säiliöventtiili, odota 5 minuuttia 
ennen kuin avaat venttiilin täysin, anna paineen tasaantua 
muutama sekunti ennen kuin noudatat sytytysohjeita 
grillin käynnistämiseksi. Varmista, että sytytysmenetelmää 
noudatetaan huolellisesti joka kerta ruoanlaiton yhteydessä. 
Kaikkien kaasun venttiilien on oltava kiinni, kun säiliöventtiili 
käännetään päälle. Avaa säiliöventtiili aina hitaasti.

Maalin irtoaminen
•	 Maali näyttää irtoavan kannen tai kuvun sisäpuolelta.

Mahdolliset syyt Ratkaisu

Rasvakerrostuma sisäpinnoilla.

Tämä ei ole vika. Kannen ja kuvun viimeistely on posliinia 
tai ruostumatonta terästä eikä irtoa. Irtoaminen johtuu 
kovettuneesta rasvasta, joka kuivuu maalin kaltaisiksi sirpaleiksi 
ja hilseilee pois. Säännöllinen puhdistus estää tämän. Katso 
Puhdistusohjeet.

Kruunaaminen
•	 Grillilevy on keskeltä epätasainen.

 

Mahdolliset syyt Ratkaisu

Lämpölaajeneminen.

On normaalia, että ruostumattomasta teräksestä valmistettu 
paistolevy kallistuu (muuttuu hieman epätasaiseksi) hieman 
keskeltä. Tämä johtuu metallin luonnollisesta supistumisesta ja 
laajenemisesta ja on odotettavissa paistolevyn alla tapahtuvassa 
lämpölaajenemisprosessissa.

Vianm
ääritys
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Kaavio sähköliitännöistä

SWITCH - LIGHTS /
COMMUTATEUR - LUMIÈRES /

INTERRUPTOR - LUCES
- 12VDC, 0.3~0.8W, 22~66mA

BLACK /
NOIR /
NEGRO

KNOB LIGHT / BOUTON LUMIÈRE / PERILLA DE LUZ
BIB18 x2, BIB10 x1

- 12VDC, 0.3~8W, 34~95mA
BLACK /
NOIR /
NEGRO

RED /
ROUGE /
ROJO

BIG32FTBIG32FTPSS-XX

Nuppi valoMusta
Musta

Punainen

Kytkin valo

Vi
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m
ää
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Kokoonpano-opas

Kokoonpano-opas
1

2 Nollavälivuori valinnainen.
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Kokoonpano-opas

5

6

Kokoonpano-opas
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8” ( 203 mm)

4” (102 mm)

4” (102mm)

(GFI)

Min

SISÄKAAPPI 
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Kokoonpano-opas

9

10

Kokoonpano-opas
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Varaosat
Räjäytetty yleiskatsaus

Kuvaus

A Komponentit

B Pohjakokoonpano

C Ohjauspaneelin kokoonpano

D Johdotuskomponentit
Kokoonpanon osien jaottelu on 
kokoonpanokohtaisissa osaluetteloissa.

A

B

DC
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Osa # Kuvaus

A - Komponentit

1 Z010-0120-SER Kokoonpano, kansi

2 Z485-0004 Tappi, nivelakselin lukitus

3 Z010-0118 Kokoonpano, ritilä hitsattu

4 Z710-0006 Tippualusta, ruostumatonta terästä

5 Z555-0010 Tanko, valaistustikku, kiinteä

O
sa

lu
et

te
lo
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4
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7

Osa # Kuvaus

B Z010-0117-SER Pohjakokoonpano

1 N570-0038 Ruuvi, 1/4-20 x 1/2 ruostumatonta terästä, kuusiokoloruuvi

2 Z680-0001 Liekkianturi, vasen (punainen)

3 N240-0032 Sytytyselektrodi

4 N680-0001 Termoelementti

5 Z680-0002 Liekkianturi, oikea (vihreä)

6 N570-0008 Ruuvi, #8 X 1/2 kuusiokoloruuvi Tek Ruostumaton teräs

7 Z100-0007 Polttimo, U-muotoinen putki

8 Z200-0001 Takapaneeli

9 Z035-0022 Lämpövyöhykkeen jakopaneeli

10 Z350-0001 Kotelo, sytytin/anturi

11 N510-0013 Musta silikonipuskuri

12 N080-0462 Letkunkiristimen kiinnike

O
saluettelo
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Osa # Kuvaus

C
N010-1790-LP Ohjauspaneelin kokoonpano (propaani)

N010-1790-NG Ohjauspaneelin kokoonpano (maakaasu)

1 Z475-0025 Ohjauspaneeli, ruostumatonta terästä

2
Z010-0119 Jakotukki (propaani)

Z010-0121 Jakotukki (maakaasu)

3 N385-0513-SER Logo, Napoleon kiinnikkeillä

4 Z340-0001 Työkalukoukku

5 N570-0042 Ruuvi, 10-24 X 3/8 pyöreä pää Philip ruostumatonta terästä

6 N660-0005 Valokytkin

7 N720-0094 Joustoputki ruostumatonta terästä 60in X 1/2in

8 N255-0026 Liitäntäliitin 1/2 - 3/8"

9 Z387-0001 LED-kehys, punainen/sininen suuri

10 N380-0035-CL Säätönuppi magneetilla

11 N570-0078 Ruuvi, M4 X 8mm panoraamapää Philip Sinkki

O
sa
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et
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lo
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Osa # Kuvaus

D Z370-0208-CE Johdotuskomponentit

1* Z750-0002 Pääjohtosarja

2* N750-0038 Sytytyslanka 75"

3* N160-0048 Klipsi, ohjauspaneelin johdot

4 N570-0013 Ruuvi #8 X 5/8 Pan Head Philip Ruostumaton teräs

5 N357-0022 Sytytin, lohko 4 kipinää 12VAC/D

6 N750-0034 Sytytin Jumpperi Johdin

7 N707-0020 Muuntaja, 230VAC sisään, 12VDC ulos CE

8 N750-0086 Johdin, muuntajan liitäntä

9 Z190-0001 Ohjauslaatikko

10 N475-0532 Paneeli, sähkökomponentit

*Ei sisälly Z370-0208-CE-sarjaan.

O
saluettelo
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NAPOLEON TUOTETAKUU
Nykyiset takuuehdot koskevat päivämäärän 1. tammikuuta 2022 jälkeen ostettuja tuotteita.

PRESTIGE®/PRO™ -GRILLIVAUNUT JA UPOTETTAVAT GRILLIPESÄT
Napoleon-kaasugrillien rajoitettu elinikäinen President's-takuu

Katso lisätietoja takuustasi Napoleon-grillisi 
omistajan oppaasta.

NAPOLEON takaa, että uuden NAPOLEON-tuotteesi osat eivät 
ole viallisia materiaaliensa tai laatunsa osalta ostopäivästä alkaen 
seuraavan ajanjakson ajan:

plus elinikäinen: viittaa pidennettyyn takuukauteen, jonka aikana 
tarjoamme ostajalle varaosia 50 % alennuksella nykyisestä jälleen-
myyntihinnasta grillin eliniän* ajan.
Plus 15: viittaa pidennettyyn takuukauteen, jonka aikana tar-
joamme ostajalle varaosia 50 % alennuksella nykyisestä jälleen-
myyntihinnasta 15 ylimääräisen vuoden ajan.
Plus 10: viittaa pidennettyyn takuukauteen, jonka aikana tar-
joamme ostajalle varaosia 50 % alennuksella nykyisestä jälleen-
myyntihinnasta 10 ylimääräisen vuoden ajan.

*Elinikäinen: viittaa 30 vuoden takuukauteen.

Tämä takuu on voimassa Euroopan unionissa, Sveitsissä, Andor-
rassa, San Marinossa, Norjassa, Islannissa ja Liechtensteinissa.

Nykyinen takuu ei rajoita tai muuta asiakkaan tavarakauppaa 
koskevan 2019/711 (EU) -direktiivin mukaisia laillisia oikeuksia 
vikatilanteessa tai vaikuta niihin. Laillisten oikeuksien käyttäminen 
on veloituksetonta.

NAPOLEON takaa, etteivät sen tuotteet ole viallisia, vain 
alkuperäiselle ostajalle ja vain, mikäli tuote on ostettu 
viralliselta NAPOLEON-jälleenmyyjältä. Seuraavia ehtoja ja 
rajoituksia sovelletaan:

Nykyinen valmistajan takuu ei ole siirrettävissä, eikä yksikään 
edustajamme voi pidentää sitä missään olosuhteissa.

Kaasugrillin saa asentaa vain lisensoitu ja valtuutettu 
huoltoteknikko tai alihankkija. Asennuksen tulee tapahtua 
annettujen asennusohjeiden sekä paikallisten ja kansallisten 
rakennus- ja paloturvallisuussääntöjen mukaisesti.

Rajoitettu takuu ei kata virheellisestä käytöstä, kunnossapidon 
laiminlyönnistä, rasvapaloista, ympäristöaltistuksista, 
onnettomuuksista, muutostöistä, väärinkäytöstä tai 
laiminlyönnistä johtuvia vahinkoja. Muiden valmistajien 
varaosien asennus mitätöi nykyisen takuun. Tämä takuu 
ei kata kemiallisten puhdistusaineiden tai auringonvalon 
aiheuttamaa muoviosien värjäytymistä.

Tämä takuu ei korvaa myöskään seuraavia: naarmut, 
lommot, maalipinnan viat, pinttymät, lämmön tai hankaavien 
ja kemiallisten puhdistusaineiden aiheuttamat syöpymät 
tai värjäymät, posliinipinnoitettujen osien lohkeamat ja 
kaasugrillin asennukseen käytetyt välineet.

TAKUUEHDOT JA RAJOITUKSET

Alumiinivaluosat / ruostumattomasta teräksestä valmistettu kehikko ........................................................................... Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu kupu .................................................................................................................  Elinikäinen*
Posliiniemaloitu kupu .................................................................................................................................................................. Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistetut ruoanvalmistusritilät ...................................................................................... Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu sivupöytä ......................................................................................................... Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu putkipoltin ..........................................................................................10 vuotta plus elinikäinen 

Posliinipinnoitetut valurautaiset ruoanvalmistusritilät............................................................................................10 vuotta plus elinikäinen

Ruostumattomasta teräksestä valmistetut liekinsammuttimet ............................................................................. 5 vuotta plus elinikäinen

Paistinkääntäjän ruostumattomasta teräksestä valmistettu infrapunapoltin .................................................... 5 vuotta plus elinikäinen

Pohjalla oleva keraaminen infrapunapoltin tai keraaminen infrapunasivupoltin (pois lukien verkko) ....... 5 vuotta plus elinikäinen

Paistinkääntäjän keraaminen infrapunapoltin (pois lukien verkko) ..................................................................... 5 vuotta plus elinikäinen

Muut osat ...............................................................................................................................................................................................2 vuotta
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WARRANTYWARRANTYWARRANTYWARRANTY
LIFETIMELIFETIMELIFETIMELIFETIME
PRESIDENT’SPRESIDENT’SPRESIDENT’SPRESIDENT’S
LIMITEDLIMITEDLIMITEDLIMITED

Takuu

Jos osa vioittuu takuuaikana siten, että sitä ei voida enää 
käyttää (ruostumisen tai puhkipalamisen vuoksi), asiakkaalle 
myönnetään varaosa. Ensimmäisen vuoden jälkeen 
NAPOLEONILLA on tämän takuun (rajoitettu elinikäinen 
President's-takuu, 15 vuoden rajoitettu takuu, 10 vuoden 
rajoitettu takuu, 3 vuoden rajoitettu takuu) nojalla oikeus 
luopua takuuvaatimuksista oman harkintansa mukaan 
korvaamalla alkuperäiselle ostajalle asianmukaisen viallisen 
takuuosan tukkuhinnan.

NAPOLEON ei korvaa asennus-, työvoima- tai muita 
kustannuksia, jotka liittyvät takuuosan asennukseen. 
Nykyinen takuu ei kata tällaisia kustannuksia. Tämän takuun 
(rajoitettu elinikäinen President's-takuu, 15 vuoden rajoitettu 
takuu, 10 vuoden rajoitettu takuu, 3 vuoden rajoitettu takuu) 
säännöksistä huolimatta NAPOLEONIN tämän takuun 
mukaiset vastuut määräytyvät edeltävän mukaan, eikä takuu 
kata minkäänlaisia oheisvahinkoja tai välillisiä tai epäsuoria 
vahinkoja.

Tämä takuu määrittää NAPOLEONIN vastuut ja velvollisuudet 
NAPOLEON-kaasugrillien suhteen. NAPOLEON ei ole 
vastuussa muista tämän tuotteen ostoon liittyvistä asioista, 
eikä se valtuuta kolmatta osapuolta ottamaan vastuuta sen 
puolesta.

NAPOLEON ei ole vastuussa seuraavista: ylikuumeneminen 
tai liekin sammuminen ympäristötekijöiden, kuten kovan 
tuulen tai riittämättömän ilmanvaihdon, vuoksi.

NAPOLEON ei ole vastuussa sään, rakeiden, kovakouraisen 
käsittelyn, voimakkaiden kemikaalien tai puhdistusaineiden 
aiheuttamista kaasugrillien vahingoista. Ostotodistus tai 
sen kopio, josta selviää sarja- ja mallinumero, tulee esittää 
takuuvaatimusten yhteydessä.

NAPOLEON varaa oikeuden tarkistaa tuotteen tai 
minkä tahansa sen osan edustajansa kautta ennen 
takuuvaatimusten täyttämistä. 

NAPOLEON ei vastaa toimituskustannuksista, 
työvoimakustannuksista tai vientitulleista.

TAKUUN MYÖNTÄJÄ:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V. 
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland 
Alankomaat

 +31 88 588 66 55  
 eu.info@napoleon.com
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NAPOLEON TUOTETAKUU
Nykyiset takuuehdot koskevat päivämäärän 1. tammikuuta 2022 jälkeen ostettuja tuotteita.

PRESTIGE®/PRO™ -GRILLIVAUNUT JA UPOTETTAVAT GRILLIPESÄT
Napoleon-kaasugrillien rajoitettu elinikäinen President's-takuu

Katso lisätietoja takuustasi Napoleon-grillisi 
omistajan oppaasta.

NAPOLEON takaa, että uuden NAPOLEON-tuotteesi osat eivät 
ole viallisia materiaaliensa tai laatunsa osalta ostopäivästä alkaen 
seuraavan ajanjakson ajan:

plus elinikäinen: viittaa pidennettyyn takuukauteen, jonka aikana 
tarjoamme ostajalle varaosia 50 % alennuksella nykyisestä jälleen-
myyntihinnasta grillin eliniän* ajan.
Plus 15: viittaa pidennettyyn takuukauteen, jonka aikana tar-
joamme ostajalle varaosia 50 % alennuksella nykyisestä jälleen-
myyntihinnasta 15 ylimääräisen vuoden ajan.
Plus 10: viittaa pidennettyyn takuukauteen, jonka aikana tar-
joamme ostajalle varaosia 50 % alennuksella nykyisestä jälleen-
myyntihinnasta 10 ylimääräisen vuoden ajan.

*Elinikäinen: viittaa 30 vuoden takuukauteen.

Tämä takuu on voimassa Euroopan unionissa, Sveitsissä, Andor-
rassa, San Marinossa, Norjassa, Islannissa ja Liechtensteinissa.

Nykyinen takuu ei rajoita tai muuta asiakkaan tavarakauppaa 
koskevan 2019/711 (EU) -direktiivin mukaisia laillisia oikeuksia 
vikatilanteessa tai vaikuta niihin. Laillisten oikeuksien käyttäminen 
on veloituksetonta.

NAPOLEON takaa, etteivät sen tuotteet ole viallisia, vain 
alkuperäiselle ostajalle ja vain, mikäli tuote on ostettu 
viralliselta NAPOLEON-jälleenmyyjältä. Seuraavia ehtoja ja 
rajoituksia sovelletaan:

Nykyinen valmistajan takuu ei ole siirrettävissä, eikä yksikään 
edustajamme voi pidentää sitä missään olosuhteissa.

Kaasugrillin saa asentaa vain lisensoitu ja valtuutettu 
huoltoteknikko tai alihankkija. Asennuksen tulee tapahtua 
annettujen asennusohjeiden sekä paikallisten ja kansallisten 
rakennus- ja paloturvallisuussääntöjen mukaisesti.

Rajoitettu takuu ei kata virheellisestä käytöstä, kunnossapidon 
laiminlyönnistä, rasvapaloista, ympäristöaltistuksista, 
onnettomuuksista, muutostöistä, väärinkäytöstä tai 
laiminlyönnistä johtuvia vahinkoja. Muiden valmistajien 
varaosien asennus mitätöi nykyisen takuun. Tämä takuu 
ei kata kemiallisten puhdistusaineiden tai auringonvalon 
aiheuttamaa muoviosien värjäytymistä.

Tämä takuu ei korvaa myöskään seuraavia: naarmut, 
lommot, maalipinnan viat, pinttymät, lämmön tai hankaavien 
ja kemiallisten puhdistusaineiden aiheuttamat syöpymät 
tai värjäymät, posliinipinnoitettujen osien lohkeamat ja 
kaasugrillin asennukseen käytetyt välineet.

TAKUUEHDOT JA RAJOITUKSET

Alumiinivaluosat / ruostumattomasta teräksestä valmistettu kehikko ........................................................................... Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu kupu .................................................................................................................  Elinikäinen*
Posliiniemaloitu kupu .................................................................................................................................................................. Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistetut ruoanvalmistusritilät ...................................................................................... Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu sivupöytä ......................................................................................................... Elinikäinen*
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu putkipoltin ..........................................................................................10 vuotta plus elinikäinen 

Posliinipinnoitetut valurautaiset ruoanvalmistusritilät............................................................................................10 vuotta plus elinikäinen

Ruostumattomasta teräksestä valmistetut liekinsammuttimet ............................................................................. 5 vuotta plus elinikäinen

Paistinkääntäjän ruostumattomasta teräksestä valmistettu infrapunapoltin .................................................... 5 vuotta plus elinikäinen

Pohjalla oleva keraaminen infrapunapoltin tai keraaminen infrapunasivupoltin (pois lukien verkko) ....... 5 vuotta plus elinikäinen

Paistinkääntäjän keraaminen infrapunapoltin (pois lukien verkko) ..................................................................... 5 vuotta plus elinikäinen

Muut osat ...............................................................................................................................................................................................2 vuotta
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Jos osa vioittuu takuuaikana siten, että sitä ei voida enää 
käyttää (ruostumisen tai puhkipalamisen vuoksi), asiakkaalle 
myönnetään varaosa. Ensimmäisen vuoden jälkeen 
NAPOLEONILLA on tämän takuun (rajoitettu elinikäinen 
President's-takuu, 15 vuoden rajoitettu takuu, 10 vuoden 
rajoitettu takuu, 3 vuoden rajoitettu takuu) nojalla oikeus 
luopua takuuvaatimuksista oman harkintansa mukaan 
korvaamalla alkuperäiselle ostajalle asianmukaisen viallisen 
takuuosan tukkuhinnan.

NAPOLEON ei korvaa asennus-, työvoima- tai muita 
kustannuksia, jotka liittyvät takuuosan asennukseen. 
Nykyinen takuu ei kata tällaisia kustannuksia. Tämän takuun 
(rajoitettu elinikäinen President's-takuu, 15 vuoden rajoitettu 
takuu, 10 vuoden rajoitettu takuu, 3 vuoden rajoitettu takuu) 
säännöksistä huolimatta NAPOLEONIN tämän takuun 
mukaiset vastuut määräytyvät edeltävän mukaan, eikä takuu 
kata minkäänlaisia oheisvahinkoja tai välillisiä tai epäsuoria 
vahinkoja.

Tämä takuu määrittää NAPOLEONIN vastuut ja velvollisuudet 
NAPOLEON-kaasugrillien suhteen. NAPOLEON ei ole 
vastuussa muista tämän tuotteen ostoon liittyvistä asioista, 
eikä se valtuuta kolmatta osapuolta ottamaan vastuuta sen 
puolesta.

NAPOLEON ei ole vastuussa seuraavista: ylikuumeneminen 
tai liekin sammuminen ympäristötekijöiden, kuten kovan 
tuulen tai riittämättömän ilmanvaihdon, vuoksi.

NAPOLEON ei ole vastuussa sään, rakeiden, kovakouraisen 
käsittelyn, voimakkaiden kemikaalien tai puhdistusaineiden 
aiheuttamista kaasugrillien vahingoista. Ostotodistus tai 
sen kopio, josta selviää sarja- ja mallinumero, tulee esittää 
takuuvaatimusten yhteydessä.

NAPOLEON varaa oikeuden tarkistaa tuotteen tai 
minkä tahansa sen osan edustajansa kautta ennen 
takuuvaatimusten täyttämistä. 

NAPOLEON ei vastaa toimituskustannuksista, 
työvoimakustannuksista tai vientitulleista.

TAKUUN MYÖNTÄJÄ:

NAPOLEON EUROPE | WOLF STEEL EUROPE B.V. 
De Riemsdijk 22 | 4004LC | Tiel | Gelderland 
Alankomaat

 +31 88 588 66 55  
 eu.info@napoleon.com
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NAPOLEON - YLI 40 VUOTTA KODIN 
MUKAVUUSTUOTTEITA - JUHLAVUOSI

N415-0804CE-FI

NAPOLEON®-tuotteet 
on suojattu yhdellä tai 
useammalla yhdysvaltalaisella 
ja kanadalaisella ja/tai 
ulkomaisella patentilla tai 
patentilla, jota on haettu.

De Riemsdijk 22, 4004 LC, Tiel, Alankomaat 
10-12 Home Farm, Meriden Road, Berkswell, CV7 7SL, Yhdistynyt kuningaskunta 
24 Napoleon Road, Barrie, Ontario, L4M 0G8, Canada

PUHELIN: +31 345 588655 www.napoleon.com
eu.info@napoleon.com


